See the notice on TED website

366732-2026 - Mise en concurrence

Suisse — Vétements, articles chaussants, bagages et accessoires — Arbeits- und
Schutzbekleidung, Berufskleider

OJ S 101/2026 28/05/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Fachstelle Beschaffungswesen Stadt Bern
Adresse électronique: beschaffungswesen@bern.ch
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Arbeits- und Schutzbekleidung, Berufskleider
Description: Die Beschaffung umfasst samtliche Kleidungsstiicke gemass dem enthaltenen
Leistungsverzeichnis. Die Ausschreibung erfolgt in zwei Losen: Los 1: Arbeits- und
Schutzkleidung fur Manner Los 2: Arbeits- und Schutzkleidung fur Frauen Die Kleidungsstucke
werden je nach Dienststelle in unterschiedlichen, fest definierten Farbkombinationen
eingesetzt. Die Farbkombinationen der betroffenen Kleidungsstticke sind dem
Leistungsverzeichnis zu entnehmen.
Identifiant de la procédure: c90ba8b8-75f3-46fc-b25c-c2faf071911b
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 18000000 Vétements, articles chaussants, bagages et
accessoires

2.1.2. Lieu d’exécution
Pays: Suisse
N’importe ou dans le pays donné
Informations complémentaires: Dienststellen der Direktion Tiefbau Verkehr und Stadtgrin
(TVS)

2.1.2. Lieu d’exécution
Pays: Suisse
N’importe ou dans le pays donné
Informations complémentaires: Dienststellen der Direktion Tiefbau Verkehr und Stadtgrin
(TVS)

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Sonstige Anforderungen Zustelldomizil: Alle Anbietenden mit
Sitz im Ausland haben ein Zustelldomizil in der Schweiz anzugeben, an welches Verfligungen
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im Rahmen dieses Vergabeverfahrens per Briefpost zugestellt werden kénnen.
Verhandlungen: Uber den Preis werden keine Verhandlungen gefiihrt. Technische
Verhandlungen bleiben vorbehalten.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Weitere Angaben in der
offiziellen Publikation auf simap.ch

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Arbeits- und Schutzkleidung fur Manner
Description: Die Beschaffung umfasst samtliche Kleidungsstlicke gemass dem enthaltenen
Leistungsverzeichnis. Die Kleidungssticke werden je nach Dienststelle in unterschiedlichen,
fest definierten Farbkombinationen eingesetzt. Die Farbkombinationen der betroffenen
Kleidungsstucke sind dem Leistungsverzeichnis zu entnehmen.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 18000000 Vétements, articles chaussants, bagages et
accessoires
Nomenclature complémentaire (cpv): 35113490 Blouses de protection
Options:
Description des options: Bei Sondergrossen, speziellen Kérperformen oder abweichenden
Passformen, die mit dem Standardsortiment der Anbieterin nicht abgedeckt werden kénnen,
kann die Auftraggeberin zusatzliche Anpassungen oder Spezialanfertigungen bei der
Anbieterin anfragen. Die Anbieterin prift die technische Umsetzbarkeit und unterbreitet der
Auftraggeberin eine Offerte fur die entsprechende Leistung. Solche Sonderanfertigungen
gelten als optionale Zusatzleistungen und werden nur auf ausdrtcklichen Auftrag ausgefihrt.

5.1.2. Lieu d’exécution
Pays: Suisse
N’importe ou dans le pays donné
Informations complémentaires: Dienststellen der Direktion Tiefbau Verkehr und Stadtgrin
(TVS)

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2029

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Option auf Verlangerung um 2 x 1 Jahr.
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5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Pas encore connues
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch
definiert.

Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch
definiert.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critére de sélection: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch
definiert.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: ZK 1 Angebotspreis
Description: Das preisguinstigste Angebot erhalt 5 Punkte. Pro 1% Mehrkosten werden 0,2
Punkte abgezogen (lineare Bewertung). Beim Preis sind Minuspunkte maglich. (Deckt eine
25%-Bandbreite der zu erwartenden Preise ab.)
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 50
Critere:
Type: Qualité
Nom: ZK 2 Tragetest
Description: Der Tragetest bildet die zweite Bewertungsphase und wird mit jenen Anbietenden
durchgefuhrt, deren Angebote nach der ersten Bewertungsphase realistische Chancen auf
den Zuschlag aufweisen. Der Test erfolgt nach vorgangiger Ausmessung und Einladung. Der
Tragetest dauert rund drei Wochen gemass Terminplanung und findet unter realen
Arbeitsbedingungen mit Mitarbeitenden der Direktion TVS statt. Pro Dienststelle nehmen rund
20 % der Mitarbeitenden, welche Arbeits- und Schutzkleidung beziehen, am Tragetest teil.
Insgesamt nehmen maximal 91 ausgewahlte Personen am Tragetest teil. Die fur den
Tragetest vorgesehenen Kleidungssticke sind im Leistungsverzeichnis entsprechend
gekennzeichnet.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 25
Critere:
Type: Qualité
Nom: ZK 3 Nachhaltigkeit
Description: Das Kriterium Nachhaltigkeit besteht aus drei Unterkriterien. 3.1
Nachhaltigkeitslabel (40%) Bewertet wird der Nachweis gultiger Nachhaltigkeitslabel der
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angebotenen Produkte aus dem Bereich Textilien gemass der Einstufung auf: https://www.
labelinfo.ch/de/list/?category=Textilien Die Labels missen zum Zeitpunkt der Offerteingabe
gultig sein und sich eindeutig auf die angebotenen Produkte oder wesentliche
Produktbestandteile beziehen. 3.2 Ricknahmeprozess (30%) Die Anbieter beschreiben den
Rucknahmeprozesses fur ausgediente Arbeits - und Schutzkleidung, einschliesslich
Prozessablauf, Verantwortlichkeiten, Ricknahme-Logistik und vorgesehener
Weiterverarbeitung oder Wiederverwendung. 4.3 Transparenz Lieferkette (30%) Die
Anbieterin legt eine Lieferantenliste vor und weist die wichtigsten Subunternehmer entlang der
Lieferkette mit vollstandiger Namenliste der wichtigsten Subunternehmer (mindestens
Lieferanten des Hauptmaterials) mit folgenden Angaben aus: Name und Adresse der
Produktions- und Verarbeitungsbetriebe, Muttergesellschaft, Art der hergestellten Produkte (z.
B. Berufsbekleidung, Schuhe, Heimtextilien), Anzahl der Beschaftigten (Kategorien: <1 000 /
1 001-5 000 /5 001-10 000 / > 10 000).

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 15

Critere:

Type: Qualité

Nom: ZK 4 Lieferfristen

Description: Die Anbieterin gibt die Lieferzeit fur Standardlieferungen ab Bestellung an.
Bewertet wird die von der Anbieterin angegebenen Lieferfrist flir Standardlieferungen ohne
Anpassungen. Je kurzer die angegebene Lieferzeit ist, desto hdher fallt die Bewertung aus.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 10

5.1.11. Documents de marché
L’acces a certains documents de marché est restreint
Des informations sur les documents restreints sont disponibles a I'adresse suivante:
https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Canal de communication ad hoc:
Nom: Simap.ch

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Non autorisée
Raisons pour lesquelles la soumission par voie électronique n'est pas possible: Outils,
dispositifs ou formats de fichiers généralement indisponibles
Description: Die Angebote sind innerhalb der Frist bei der Fachstelle Beschaffungswesen
einzureichen (Abgabe oder A-Post, Stempel einer offiziellen Poststelle, firmeneigene
Frankiermaschinen werden nicht anerkannt). Die Offerten inkl. digitalem Angebot auf USB-
Stick, sind im verschlossenen Kuvert mit der Aufschrift "Arbeits- und Schutzbekleidung,
Berufskleider/ Los XY" und dem Vermerk «Bitte nicht 6ffnen» e
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 03/08/2026 17:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 270 Jours
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Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Pas encore
connu

Conditions relatives a I'exécution du contrat: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf
simap.ch

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Bundesverwaltungsgericht
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Rechtsmittelbelehrung Diese
Ausschreibung kann innert 20 Tagen nach der ersten Publikation mittels Beschwerde beim
Regierungsstatthalteramt Bern-Mittelland, Poststrasse 25, 3071 Ostermundigen, angefochten
werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen, sie muss einen Antrag, die Angabe von
Tatsachen und Beweismitteln, eine Begrindung sowie eine Unterschrift enthalten; greifbare
Beweismittel sind beizulegen. Fachstelle Beschaffungswesen
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Fachstelle Beschaffungswesen Stadt Bern

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Arbeits- und Schutzkleidung fur Frauen
Description: Die Beschaffung umfasst samtliche Kleidungsstiicke gemass dem enthaltenen
Leistungsverzeichnis. Die Kleidungsstiucke werden je nach Dienststelle in unterschiedlichen,
fest definierten Farbkombinationen eingesetzt. Die Farbkombinationen der betroffenen
Kleidungsstucke sind dem Leistungsverzeichnis zu entnehmen.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 18000000 Vétements, articles chaussants, bagages et
accessoires
Nomenclature complémentaire (cpv): 35113490 Blouses de protection
Options:
Description des options: Bei Sondergrossen, speziellen Kérperformen oder abweichenden
Passformen, die mit dem Standardsortiment der Anbieterin nicht abgedeckt werden kdnnen,
kann die Auftraggeberin zusatzliche Anpassungen oder Spezialanfertigungen bei der
Anbieterin anfragen. Die Anbieterin prift die technische Umsetzbarkeit und unterbreitet der
Auftraggeberin eine Offerte fur die entsprechende Leistung. Solche Sonderanfertigungen
gelten als optionale Zusatzleistungen und werden nur auf ausdrtcklichen Auftrag ausgefuhrt.

5.1.2. Lieu d’exécution
Pays: Suisse
N’importe ou dans le pays donné
Informations complémentaires: Dienststellen der Direktion Tiefbau Verkehr und Stadtgrin
(TVS)
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5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2029

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Option auf Verlangerung um 2 x 1 Jahr.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Pas encore connues
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critere de sélection: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch
definiert.

Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critere de sélection: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch
definiert.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critere de sélection: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch
definiert.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: ZK 1 Angebotspreis
Description: Das preisgunstigste Angebot erhalt 5 Punkte. Pro 1% Mehrkosten werden 0,2
Punkte abgezogen (lineare Bewertung). Beim Preis sind Minuspunkte mdglich. (Deckt eine
25%-Bandbreite der zu erwartenden Preise ab.)
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 50
Critere:
Type: Qualité
Nom: ZK 2 Tragetest
Description: Der Tragetest bildet die zweite Bewertungsphase und wird mit jenen Anbietenden
durchgefliihrt, deren Angebote nach der ersten Bewertungsphase realistische Chancen auf
den Zuschlag aufweisen. Der Test erfolgt nach vorgangiger Ausmessung und Einladung. Der
Tragetest dauert rund drei Wochen gemass Terminplanung und findet unter realen
Arbeitsbedingungen mit Mitarbeitenden der Direktion TVS statt. Pro Dienststelle nehmen rund
20 % der Mitarbeitenden, welche Arbeits- und Schutzkleidung beziehen, am Tragetest teil.
Insgesamt nehmen maximal 91 ausgewahlte Personen am Tragetest teil. Die fur den
Tragetest vorgesehenen Kleidungsstlcke sind im Leistungsverzeichnis entsprechend
gekennzeichnet.
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Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 25

Critere:

Type: Qualité

Nom: ZK 3 Nachhaltigkeit

Description: Das Kriterium Nachhaltigkeit besteht aus drei Unterkriterien. 3.1
Nachhaltigkeitslabel (40%) Bewertet wird der Nachweis gultiger Nachhaltigkeitslabel der
angebotenen Produkte aus dem Bereich Textilien geméss der Einstufung auf: https://www.
labelinfo.ch/del/list/?category=Textilien Die Labels missen zum Zeitpunkt der Offerteingabe
gultig sein und sich eindeutig auf die angebotenen Produkte oder wesentliche
Produktbestandteile beziehen. 3.2 Rucknahmeprozess (30%) Die Anbieterin beschreibung
den Ricknahmeprozesses flr ausgediente Arbeits - und Schutzkleidung, einschliesslich
Prozessablauf, Verantwortlichkeiten, Riicknahme-Logistik und vorgesehener
Weiterverarbeitung oder Wiederverwendung. 4.3 Transparenz Lieferkette (30%) Die
Anbieterin legt eine Lieferantenliste vor und weist die wichtigsten Subunternehmer entlang der
Lieferkette mit vollstandiger Namenliste der wichtigsten Subunternehmer (mindestens
Lieferanten des Hauptmaterials) mit folgenden Angaben aus: Name und Adresse der
Produktions- und Verarbeitungsbetriebe, Muttergesellschaft, Art der hergestellten Produkte (z.
B. Berufsbekleidung, Schuhe, Heimtextilien), Anzahl der Beschaftigten (Kategorien: <1 000 /
1 001-5000/5 001-10 000 / > 10 000).

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 15

Critere:

Type: Qualité

Nom: ZK 4 Lieferfristen

Description: Die Anbieterin gibt die Lieferzeit fir Standardlieferungen ab Bestellung an.
Bewertet wird die von der Anbieterin angegebenen Lieferfrist fir Standardlieferungen ohne
Anpassungen. Je kirzer die angegebene Lieferzeit ist, desto hoher fallt die Bewertung aus.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 10

5.1.11. Documents de marché
L’accés a certains documents de marché est restreint
Des informations sur les documents restreints sont disponibles a 'adresse suivante:
https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Canal de communication ad hoc:
Nom: Simap.ch

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Non autorisée
Raisons pour lesquelles la soumission par voie électronique n'est pas possible: Outils,
dispositifs ou formats de fichiers généralement indisponibles
Description: Die Angebote sind innerhalb der Frist bei der Fachstelle Beschaffungswesen
einzureichen (Abgabe oder A-Post, Stempel einer offiziellen Poststelle, firmeneigene
Frankiermaschinen werden nicht anerkannt). Die Offerten inkl. digitalem Angebot auf USB-
Stick, sind im verschlossenen Kuvert mit der Aufschrift "Arbeits- und Schutzbekleidung,
Berufskleider/ Los XY" und dem Vermerk «Bitte nicht 6ffnen» e
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 03/08/2026 17:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 270 Jours

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Pas encore
connu

Conditions relatives a I'exécution du contrat: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf
simap.ch

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Bundesverwaltungsgericht
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Rechtsmittelbelehrung Diese
Ausschreibung kann innert 20 Tagen nach der ersten Publikation mittels Beschwerde beim
Regierungsstatthalteramt Bern-Mittelland, Poststrasse 25, 3071 Ostermundigen, angefochten
werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen, sie muss einen Antrag, die Angabe von
Tatsachen und Beweismitteln, eine Begrindung sowie eine Unterschrift enthalten; greifbare
Beweismittel sind beizulegen. Fachstelle Beschaffungswesen
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Fachstelle Beschaffungswesen Stadt Bern

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Fachstelle Beschaffungswesen Stadt Bern
Numéro d’enregistrement: 1fb65302-62ad-4468-a9ff-0c6e86c41bc8
Adresse postale: Bundesgasse 33
Ville: Bern
Code postal: 3011
Subdivision pays (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Pays: Suisse
Adresse électronique: beschaffungswesen@bern.ch
Téléphone: +41313217314
Adresse internet: https://www.bern.ch/wirtschaft/beschaffung
Roles de cette organisation:
Acheteur
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Bundesverwaltungsgericht
Numéro d’enregistrement: BVGER
Adresse postale: Postfach
Ville: St. Gallen
Code postal: 9023
Subdivision pays (NUTS): St. Gallen (CH055)
Pays: Suisse
Adresse électronique: info@bvger.admin.ch
Téléphone: +41584652626
Adresse internet: https://www.bvger.ch
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Simap.ch
Numéro d’enregistrement: CHOO1
Adresse postale: Holzikofenweg 36
Ville: Bern
Code postal: 3003
Subdivision pays (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Pays: Suisse
Adresse électronique: support@simap.ch
Téléphone: +41584646388
Adresse internet: https://www.simap.ch
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 671a8913-8c39-47ae-89f7-d7534881234f - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de l'avis: 27/05/2026 02:25:50 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale
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